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I. Wprowadzenie do produktu

Gratulujemy zakupu i witamy w firmie Philips! Nasz system filtrowania pod
zlewem z odwrdcong osmozga zapewnia nie tylko wysoki przeptyw filtrowania,
dzieki ktoremu kazda kropla wody jest swiezo przefiltrowana, ale takze
wykorzystuje ultrakompaktowa konstrukcje bez zbiornika, ktéra pomoze
zaoszczedzi¢ duzo miejsca w kuchni. Membrana odwrdconej osmozy ma
gteboki poziom filtracji do 0,0001 mikrona, ktéry skutecznie usuwa wirusy,
bakterie, metale ciezkie, pestycydy, twardos¢ wody, lotne zwigzki organiczne,
chlor i nie tylko, zapewniajac swietnie smakujgcg wode*.

Przed uzyciem urzgdzenia nalezy dokfadnie przeczytac niniejszg instrukcje
obstugi. Zachowaj ja do wykorzystania w przysztosci.

Uwaga:

Woda dostarczana przez systemy odwréconej osmozy ma niska zawartos¢
mineratow. Potrzebne organizmowi cztowieka sole mineralne dostarczane sa
z pozywienia i w mniejszym stopniu z wody, ktéra pijemy.

* Substancje usuwane lub redukowane przez ten system nie muszg
znajdowac sie w wodzie wszystkich uzytkownikow.



Il. Specyfikacja produktu

Nazwa produktu

Podzlewowy system filtracji wody Philips

Model produktu

AUT4030R400 AUT4030R600

Przeptyw wody filtrowanej

2 litry/minute

Przeptyw wody
przefiltrowanej przez filtr RO

1,05 litra/minute 1,57 litra/minute

Wydajnos¢ filtrowania

Filtr ,3 w 1": 6000 litrow
Filtr RO: 11 000 litréw

Cisnienie wody na wlocie

0,1-0,4 MPa**

Temperatura wody na wlocie

5-38°C

Napiecie znamionowe

110-240V, 50/60 Hz

Moc znamionowa

55W 70W

Maksymalna wartos¢ TDS
wody na wlocie

1500 ppm***

Maksymalna twardo$¢ wody

na wlocie 15 ofHx*>
Masa netto 6,8 kg 7,5kg
Wymiary 390*114*303,5 mm

Odpowiednie zrédtfo wody

Miejska woda wodociggowa, ktdra spetnia
wszystkie wymagania europejskiej dyrektywy o
wodzie do spozycia przez ludzi 98/83 i jej
krajowych transpozycji w réznych krajach
cztonkowskich UE.




** Gdy cisnienie wody na wlocie przekracza 0,4 MPa, przed systemem nalezy
zainstalowacd zawér bezpieczenstwa. Gdy cisnienie wody na wlocie jest nizsze
niz 0,1 MPa, przed systemem nalezy zainstalowac wzmacniacz cisnienia.
Zawor bezpieczenstwa znajduje sie w torbie z akcesoriami, natomiast
wzmacniacz cisnienia nalezy zakupi¢ osobno.

*** Jesli zasolenie wody na wlocie przekracza 1500 ppm lub twardosc
przekracza 15 °fH, moze to mie¢ wptyw na zywotnos¢ filtrow. Nalezy
skonsultowac sie ze sprzedawca w sprawie instalacji filtréw wstepnych przed
systemem.

I1l. Przeglad produktu i ilustracja instalacji

®
D Przednia pokrywa @ Tréjdrozny zawdr kulowy
@ Filtr ,3w 1" Zacisk szybkoztaczki
3 FiltrRO (@ Rura PE 1/4" (biata)
@ Jednostka gtéwna 0 Zasilacz
® Bateria @ Zawodr bezpieczenstwa

® Szybkoztaczka @2 Ztacze spustowe



IV. Instalacja

- Przed instalacja nalezy sprawdzi¢ stan systemu, aby upewnic sie, Ze nie
zostat on uszkodzony podczas transportu.

- Rozpakuj system i jego akcesoria. Usun ochronny materiat opakowaniowy.
Do opakowania uzyto materiatéw nadajacych sie do recyklingu, ktére nalezy
wyrzuci¢ do odpowiednich pojemnikéw na surowce wtdérne lub oddac do
lokalnego centrum recyklingu.

Ostrzezenie: Plastikowe torby nalezy przechowywad w miejscu
niedostepnym dla dzieci, gdyz moga by¢ niebezpieczne.

- Sprawdz, czy niczego nie brakuje zgodnie ze spisem zawartosci opakowania
i przegladem.

- Biorac pod uwage, ze system poprawi jakos¢ wody pitnej, wszystkie
narzedzia, ktére zostang uzyte podczas instalacji, powinny byc¢ czyste oraz
wolne od rdzy i smardw.

- Proces instalacji nalezy przeprowadzi¢ w odpowiednich warunkach
higienicznych, zachowujac wszelkie niezbedne srodki ostroznosci
dotyczace materiatéw i elementdw, ktére beda miaty kontakt z woda
przeznaczong do uzdatniania lub spozycia.

- Nalezy zapobiec zewnetrznemu zanieczyszczeniu systemu poprzez
niewfasciwa obstuge oraz uzywac rekawic i zelu do dezynfekcji oraz tak
czesto myc rece, jak to konieczne podczas procesu instalacji, pierwszego
uzycia i konserwacji systemu.

- System i instalacja powinny by¢ zgodne z obowiazujacymi przepisami
lokalnymi.

- Tego produktu nie mozna wyrzucac¢ z innymi odpadami domowymi.

Po zakonczeniu okresu uzytkowania produktu nalezy go zwrdcic

do miejsca zakupu lub do lokalnego centrum recyklingu,
zaznaczajac, ze zawiera on elementy elektryczne i elektroniczne.
Odpowiedni odbidr i przetwarzanie produktu, ktéry nie jest juz
uzywany, przyczynia sie do zachowania zasobdéw naturalnych

i pozwala uniknac potencjalnych zagrozen dla zdrowia publicznego.



1. Przygotowania przed instalacja

Wybierz odpowiednia pozycje do zainstalowania systemu.

Upewnij sie, ze w poblizu miejsca instalacji znajduje sie gniazdko elektryczne.
Sprawdz spis zawartosci opakowania i upewnij sie, ze masz wszystkie
akcesoria z tego spisu. Przygotuj niezbedne narzedzia do instalacji:

\ul/
Tasma PTFE Srubokret Klucz ~ Obcinak dorur  Latarka Szmatka Wiertarka

elektryczna

2. Instalacja tréjdroznego zaworu kulowego

a. Zakre¢ doptyw zimnej wody. Odkrec kran kuchenny z zimna woda, aby
uwolni¢ cisnienie i pozwoli¢ wodzie wyptynac z rur. Odtagcz waz zimnej
wody od zaworu zimnej wody.

b. Natéz nakretke tréjdroznego zaworu kulowego na rure PE 1/4" i wprowad?z
rure do wypuktego ztgcza tréjdroznego zaworu kulowego. Dokrec nakretke
kluczem.




. Zainstaluj tréjdrozny zawor kulowy na
zaworze zimnej wody. Podczas instalacji nie
zapomnij o uszczelce wewnatrz tréjdroznego

zaworu kulowego. ”1
Uszczelka @v Q)
d. Potacz waz zimnej wody z tréjdroznym
zaworem kulowym i mocno przykre¢ go
kluczem. Podczas instalacji nie zapomnij o (1)l
2
uszczelce wewnatrz weza zimnej wody. Uszczelka )( )

e. Zakrec tréjdrozny zawor kulowy. Odkred
doptyw zimnej wody. Przetrzyj potaczenia
chusteczka, aby sprawdzi¢, czy nie ma
wyciekdw. Jesli chusteczka pozostaje sucha,
oznacza to, ze zawor trojdrozny jest
zainstalowany prawidtfowo.




3. Instalacja baterii

Uwaga:

Wybierz odpowiedniag pozycje instalacji. W miejscu, w ktérym instalowana jest bateria,
powinny byc¢ przestrzegane wszelkie odpowiednie warunki higieniczno-sanitarne.
Upewnij sie, ze bateria jest umieszczona ptasko na gérze zlewu lub powierzchni blatu.

a. Wywier¢ otwor o srednicy 26-35 mm.
Pomin ten krok, jesli w zlewie lub na powierzchni
blatu jest juz otwor.

b.Zainstaluj baterie zgodnie ze schematem. s
Nakretki preta baterii przykrec¢ do preta baterii o 4 O
i mocno je dokre¢. Pod zlewem lub blatem Uchwyt uv
wtoz rury wlotowe baterii do szybkoztaczek Powierzchnia Wylot wody

Podktadka gumowa
]
Podktadka gumowa
Nakretka

Rura wlotowa wody Rura wlotowa wody

oczyszczonej (biata) g% filtrowanej (zotta)

i uzyj zaciskéw do zamocowania rur. \

Szybkoztaczka

4. Instalacja systemu

Uwaga:

Sprawdz, czy jest wystarczajaco duzo miejsca na zainstalowanie samego systemu,
jego akcesoridw, przytaczy oraz na serwisowanie i naprawe. W zadnym wypadku nie
nalezy instalowad systemu na zewnatrz. W srodowisku, w ktérym zainstalowany jest
system, powinny by¢ przestrzegane wszelkie odpowiednie warunki
higieniczno-sanitarne. Nalezy unika¢ kapania na system cieczy zewnetrznych z rur,
odptywéw itp.

System powinien by¢ umieszczony na stabilnej i ptaskiej powierzchni. System nalezy
trzymac z dala od zrédet ciepta. Nie nalezy umieszczac go w miejscu, w ktérym moze
dojs¢ do wycieku gazu palnego.

a. Znajdz odpowiednie miejsce dla systemu




b. Wyciagnij zatyczki silikonowe z otworéw
wlotowych i wylotowych wody na gérze systemu.

c. Pofacz wlot wody i tréjdrozny zawér kulowy.

Zmierz dtugos¢ rury 1/4" potrzebnej do potaczenia systemu i tréjdroznego zaworu
kulowego, a nastepnie przytnij ja za pomocg obcinaka do rur. Wtéz drugi koniec
rury 1/4", ktéra zostata potagczona z tréjdroznym zaworem kulowym, do otworu
wlotowego wody w gornej czesci systemu. Uzyj zacisku, aby zamocowad rure przy
otworze.

d. Potacz wyloty wody i baterie. Zmierz dtugosc rury 1/4" potrzebnej do potgczenia
systemu i baterii, a nastepnie przytnij ja za pomoca obcinaka do rur. Wtéz jeden
koniec rury do szybkoztgczki, ktéra zostata potaczona z rura wlotowa wody
oczyszczonej (biatg) baterii. W6z drugi koniec rury do otworu wylotowego wody
oczyszczonej w gdrnej czesci systemu az do dotu. Do zamocowania rur uzyj
zaciskow szybkoztgczek. Przytnij kolejna rure 1/4” za pomoca obcinaka do rur.
W16z jeden koniec rury do szybkoztaczki, ktdra zostata potaczona z rurg wlotowg
filtrowanej wody (261t3) baterii. Wtéz drugi koniec rury do otworu wylotowego
filtrowanej wody w gdrnej czesci systemu az do dotu. Uzyj zacisku, aby zamocowa¢
rure przy otworze.

o a

Uchwyt Odv

Rura wlotowa wody filtrowanej
Zacisk szybkoztgczki

j Szybkoztaczka
Rura wlotowa wody oczyszczonej




e. Podfacz wylot wody odptywowej i ztgcze odptywowe.

Wybierz odpowiednie miejsce na rurze spustowej, aby wywierci¢ otwor o Srednicy
6,5 mm. Zamocuj ztgcze odptywowe zgodnie ze schematem. Dokre¢ mocno

nakretki. Utnij fragment rury 1/4". Wt6z koniec rury do otworu wylotowego odptywu
w goérnej czesci systemu az do dotu. Uzyj zacisku, aby zamocowac rure przy

otworze. Wtéz drugi koniec rury do ztgcza odptywowego.

Uwaga

- Nieinstaluj ztacza odptywowego na tej samej rurze odptywowej, ktéra jest
uzywana do usuwania odpaddw.

- Podczas wiercenia otworu nie przewier¢ przeciwlegtej strony rury.



f. Podtacz zasilacz do systemu. NIE WKELADAJ jeszcze wtyczki do gniazdka.

N

S
T

Wylot wody odptywowej

Wylot wody Wylot wody
oczyszczonej / filtrowanej

Wlot wody

g. Sprawdz, czy system zostat zainstalowany
prawidfowo, i odkrec tréjdrozny zawodr kulowy.

Goraca woda Zimna woda

V. Korzystanie z systemu

1. Przed pierwszym uzyciem

a. Podfacz system do zasilania. Ustyszysz sygnat dzwiekowy, a wszystkie
wskazniki zaswieca sie na 3 sekundy. System przejdzie w tryb automatycznego
przeptukiwania. Przetrzyj wszystkie ztgcza i potaczenia chusteczka, aby
sprawdzi¢, czy nie ma wyciekdéw. Jesli chusteczka pozostaje sucha, oznacza to,
ze system jest zainstalowany prawidtowo. Jezeli w ciggu 10 sekund po
wykonaniu automatycznego przepfukiwania nie zostanie wykonana zadna
czynnos¢, system przejdzie w tryb gotowosci.



b. Po zakonczeniu automatycznego przeptukiwania odkre¢ wode oczyszczong

(obré¢ uchwyt baterii w lewo), aby umozliwi¢ przeptyw wody przez 15 minut. Po

tym czasie zakrec baterie na co najmniej 10 sekund, a nastepnie ponownie odkrec

oczyszczong wode na kolejne 15 minut, co umozliwi wyptukanie powietrza i

drobinek wegla z filtrow. Po tym czasie system jest gotowy i mozna zaczac cieszy¢

sie zardwno oczyszczong, jak i przefiltrowana woda.

Oczyszczona
woda

2. Interfejs uzytkownika

Przefiltrowana
woda

°
3
RO
_— @ R
3in1 RO @,"
@ @ ®
°
3in1
©)

a. Wskaznik stanu pracy:

(D Wskaznik stanu pracy

(@ Wskaznik zywotnosci filtra RO

(@ Wskaznik zywotnosci filtra ,3 w 1"
@) Przycisk resetowania

(5) Przycisk przeptukiwania

Stan

Wskaznik

Normalny tryb pracy

State Swiatfo niebieskie

Przeptukiwanie

Migajgce $wiatto niebieskie

Btad

Migajace swiatto czerwone

Gotowos¢

Wytgczony




b. Wskaznik zywotnosci filtra

Stan Wskaznik Alarm dzwigekowy

Ponad 14 dni State $wiatto niebieskie Nie dotyczy

Po odkreceniu baterii przez 6
Migai cwiath sekund beda emitowane
Mniej niz 14 dni I9ajace swiatio sygnaty dzwiekowe
czerwone przypominajace o koniecznosci
wymiany filtra.

Filtr osiggnat kres Po kazdym odkreceniu baterii

zywotnosci i nalezy go State $wiatto czerwone _beda emitowane sygnaty
niezwtocznie wymieni¢ dzwigkowe przypominajace o
: koniecznosci wymiany filtra.

¢. Ochrona przed zbyt dtugim czasem pracy

Jesli system bedzie pracowac nieprzerwanie przez 30 minut, przejdzie w tryb ochrony i
wytaczy sie. Wskaznik stanu operacji bedzie migac na czerwono i system wyemituje 15
sygnatéw dzwiekowych. Odtgcz system od zasilania, odczekaj 1 minute i podfacz go
ponownie, aby rozwigzac problem.

d. Automatyczne przeptukiwanie
- System przepfukuje sie automatycznie przez 18 sekund po wigczeniu zasilania.
- System przeptukuje sie automatycznie przez 6 sekund, gdy pracuje przez 5 minut.
- System przeptukuje sie automatycznie przez 30 sekund, gdy znajduje sie w trybie
gotowosci przez 72 godziny.

e. Przycisk przeptukiwania

System mozna przeptukad recznie, naciskajac przycisk przeptukiwania, gdy system jest
w trybie gotowosci. Podczas przeptukiwania nalezy ponownie nacisna¢ przycisk
przeptukiwania, aby je zatrzymac.

f. Przycisk resetowania

Aby zresetowad zywotnos¢ filtra, nacisnij i przytrzymaj przycisk resetowania przez 3
sekundy. Ustyszysz sygnat dzwiekowy, a wskaznik zywotnosci filtra RO bedzie migat na
niebiesko. Krotko nacisnij ponownie przycisk resetowania, aby wybrac filtr, ktéry
wymaga zresetowania. Gdy wskaznik wybranego filtra zacznie miga¢, nacisnij i
przytrzymaj przycisk resetowania przez 5 sekund. Ustyszysz sygnat dzwiekowy, a
wskaznik wybranego filtra po dwukrotnym mignieciu bedzie swiecit statym niebieskim
Swiatlem. Oznacza to, ze zywotnos¢ filtra zostata zresetowana pomysinie.



VI. Konserwacja

1. Rutynowa konserwacja
- Do wycierania obudowy urzadzenia nie wolno uzywad rozpuszczalnika

organicznego, np. benzyny. Jesli wymagane jest czyszczenie, nalezy delikatnie

przetrze¢ powierzchnie produktu wilgotng szmatka po odfaczeniu od zasilania

- Jesli system nie jest uzywany przez ponad 2 dni, nalezy odkreci¢ oczyszczong wode i

pozwoli¢ jej plynad przez co najmniej 5 minut, aby przeptukac filtry i system.

- Jesli system nie bedzie uzywany przez dtuzszy czas (powyzej 7 dni), wyjmij wktady

filtra, owin je folig i umies¢ w loddwce (nie w zamrazarce).

Zakrec tréjdrozny zawoér kulowy, odkreé oczyszczong wode w celu opréznienia

systemu i wytgcz zasilanie. Przed ponownym uzyciem odkrec oczyszczong wode na

co najmniej 10 minut, aby przeptukac filtry i system.

2. Zywotnoé filtra

Uwaga:

Aby zapewnic najlepsza wydajnos¢, wkiad filtra nalezy wymienia¢ zgodnie ze

wskaznikiem zywotnosci filtra lub ponizszym sugerowanym cyklem wymiany.

W przypadku zaobserwowania znacznie nizszego przeptywu réwniez zalecamy

wymiane filtrow.

Ten system moze dziatac tylko z filtrami Philips.

Filtr Kod modelu filtra Kod modelu systemu Zywotnos¢ filtra
Filtr ztozony AUT4030R400 .
wi” AUT812 AUT4030R600 Do 12 miesiecy
Filtr RO AUT870R400 AUT4030R400 Do 36 miesiecy*
Filtr RO AUT870R600 AUT4030R600 Do 36 miesiecy*

* Rzeczywista zywotnosc wkiadu filtra zalezy od jakosci lokalnej wody wodociggowej i

codziennego uzytkowania. Zalecany cykl wymiany to Srednia oparta na réznej jakosci

lokalnej wody wodociggowej. Jesli jakos¢ lokalnej wody wodociggowej jest ponizej

sredniej, rzeczywisty czas uzytkowania wktadu bedzie sie réznit od zalecanego cyklu

wymiany. Jesli wkfad filtra jest zablokowany, nalezy go wymienic.




3. Wymiana wktadu filtra

a. Przed wymiang wkfadow filtra nalezy wytaczyc zasilanie i zakrecic tréjdrozny zawor
kulowy.

b. Zdejmij przednia pokrywe.

C.

d. Rozpakuj nowy filtr i wtdz go do systemu (wyciagnij dzwignie filtra, ustaw dzwignie
w jednej linii z symbolem odblokowania na systemie i wcisnij filtr do konca); obréd
dZzwignie w prawo do konca i wcisnij z powrotem (upewnij sie, ze dZzwignia jest
ustawiona w jednej linii z symbolem zablokowania na systemie)




e. Odkrec trojdrozny zawdr kulowy i ponownie podtacz zasilanie. Jesli wymienianym
filtrem jest filtr RO, odkrec oczyszczong wode (obré¢ uchwyt baterii w lewo), aby
umozliwi¢ przeptyw wody przez 15 minut. Po tym czasie zakrec baterie na co najmniej
10 sekund, a nastepnie ponownie odkrec¢ oczyszczong wode na kolejne 15 minut.
Jedlijest to filtr ,3 w 1", odkred filtrowang wode i pozwdl wodzie ptynad przez 10 minut.

f. Zresetuj zywotnos¢ filtra zgodnie z rozdziatem V.

VII. Srodki ostroznosci

1. Ostrzezenie

- Jako zrédta wody nalezy zawsze stosowac miejska wode wodociggowa. Nie nalezy
uzywac wody, ktdra jest mikrobiologicznie niebezpieczna lub o nieznanej jakosci
bez odpowiedniej dezynfekcji przed lub za systemem.

- System ten nie jest przeznaczony do uzytku przez osoby (w tym dzieci) o
ograniczonych zdolnosciach fizycznych, sensorycznych lub umystowych ani
nieposiadajgce doswiadczenia i wiedzy, chyba Ze sg one pod nadzorem lub
otrzymaty instrukcje dotyczace uzytkowania urzadzenia od osoby odpowiedzialnej
za ich bezpieczenstwo. Nalezy pilnowac, aby dzieci nie bawity sie systemem.

- Nalezy pamieta¢, aby obchodzi¢ sie z systemem delikatnie i ostroznie. Nie nalezy
podejmowac préb samodzielnej modyfikacji lub naprawy systemu, w przeciwnym
razie gwarancja traci waznosc.

- To urzadzenie jest przeznaczone wyfacznie do uzytku domowego.

- Temperatura wody na wejsciu do systemu powinna miescic sie w granicach 5-38C.
Gdy temperatura wody wlotowej przekracza 38C, filtr moze ulec uszkodzeniu i
przestac dziatad. Jesli temperatura wody wlotowej jest nizsza niz 5C, moze to
spowodowac zamarzniecie i pekniecie czesci systemu, co spowoduje wyciek wody.

- Nie nalezy odwraca¢ kolejnosci instalacji wktaddw filtra, aby nie wptywad na
skutecznos¢ filtrowania przez system.

- Jedli system dziata nieprawidtfowo lub jest wadliwy, nalezy natychmiast zaprzestac
jego uzywania. Nalezy wtedy zakreci¢ zawdr wody wlotowej i odkreci¢ baterie, aby
opréznic system.

Przyktady usterek:



»  Wyciek

= Produkt jest pekniety lub uszkodzony

= Pojawia sie nietypowy dzwiek lub zapach spalenizny

»  Wityczka lub przewdd zasilajacy sa nienormalnie gorace

= Urzadzenie nie dziata

Natychmiast skontaktuj sie z dziatem obstugi klienta w celu przeprowadzenia

kontroli.

- Jesli system nie jest uzywany przez diuzszy czas, zakre¢ doptyw wody i odkrec

baterie, aby uwolni¢ wewnetrzne cisnienie i unikngc¢ uszkodzenia systemu.

VIIl. Rozwigzywanie problemoéw

wyptywa woda.

Problem Mozliwe przyczyny Rozwigzania
Zawor zimnej wody lub
tréjdrozny zawor kulowy Odkre¢ zawory.
Z baterii nie Jest zakrecony.

System nie jest podtagczony
do zasilania.

Sprawdz, czy zasilacz jest
prawidfowo podtaczony
do systemu i gniazdka
elektrycznego.

Przeptyw staje
sie wolniejszy.

Filtr jest zablokowany.

Wymien filtr.

Cisnienie wody na wlocie
jest niskie.

Poczekaj, az ciSnienie wody na
wilocie ustabilizuje sie, lub
zainstaluj przed systemem
wzmacniacz cisnienia, jesli
cisnienie wody na wlocie jest
stale nizsze niz 0,1 MPa.

Niska jakos¢

Filtr osiagnat koniec zywotnosci.

Wymien filtr.

System nie byt uzywany
przez jakis czas.

Odkrec oczyszczong wode i
pozwdl jej ptynac przez 5 minut.

wody wylotowej.

Jakos¢ wody na wlocie
jest niska.

Jako Zrédta wody nalezy zawsze
stosowac miejska wode
wodociaggowa. Nie nalezy
uzywac wody, ktora jest
mikrobiologicznie niebezpieczna
lub o nieznanej jakosci bez
odpowiedniej dezynfekcji przed
lub za systemem.




Wskaznik stanu
pracy swieci sie na
czerwono i stycha¢
sygnaty dzwiekowe.

System filtrowat wode

nieprzerwanie przez 30 minut.

Odtacz system od zasilania,
odczekaj 1 minute i podiacz
go ponownie, aby rozwigzac
problem.

Wskazniki
zywotnosci filtra nie
zapalaja sie po
odkreceniu baterii.

Ptytka PCB jest uszkodzona.

Skontaktuj sie z obstuga
klienta.

Przycisk
resetowania nie
dziata.

Przycisk nie byt wcisniety na
tyle dtugo, aby uruchomi¢
resetowanie.

Nacisnij i przytrzymaj przycisk
resetowania przez 3 sekundy,
aby wybrad filtr wymagajacy
zresetowania.

Nacisnij i przytrzymaj przycisk
resetowania przez 5 sekund,
aby zresetowac wybrany filtr.

Przycisk
przeptukiwania nie
dziafa.

Modut przycisku jest
uszkodzony.

Skontaktuj sie z obstuga
klienta.

Wskazniki nie
Swieca sie.

System nie jest podtaczony
do zasilania.

Sprawdz, czy zasilacz jest
prawidfowo podtfaczony do
systemu i gniazdka
elektrycznego.

IX. Gwarancja i serwis

Jesli potrzebujesz informacji lub masz jakiekolwiek problemy, odwiedzZ strone

www.philips.com albo skontaktuj sie z centrum obsfugi konsumenta w swoim

kraju. Jesli w Twoim kraju nie ma centrum obstugi klienta, udaj sie do lokalnego

sprzedawcy. W ciggu dwodch lat od daty zakupu otrzymasz bezptatny serwis

gwarancyjny dla wszelkich uszkodzen powstatych w procesie produkcyjnym lub

podczas normalnej eksploatacji komponentéw, ktdre zostaty potwierdzone

przez nasz serwis. Serwis gwarancyjny nie obejmuje czesto wymienianych

elementéw eksploatacyjnych, urzgdzen pomocniczych, optat za transport oraz

serwisu od drzwi do drzwi. Prosimy o okazanie dowodu zakupu pracownikom

serwisu podczas konserwacji.




X. Zawartos¢ opakowania

System 1X
(1 filtr ,3w 1" 1 filtr RO w zestawie)

Zasilacz z wtyczka 1X
Tréjdrozny zawér kulowy 1X
Szybkoztaczka 2X
Zacisk szybkoztaczki 1/4" 8X
Rura PE 1/4" 1X
Bateria X
Zawor bezpieczenstwa 1X
Ztacze spustowe X
Instrukcja obstugi 1X

Zachowaj niniejsza instrukcje do uzytku w przyszfosci.
Informacje zawarte w niniejszej instrukcji obstugi moga ulec zmianie bez wczesniejszego powiadomienia uzytkownikow.
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